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Modlitwa dzigkczynna, stawiaca Bohatera

POETA Nigdy nie byto kogos takiego, jak moj Bohater — i nigdy nie bedzie.

CHOR Caly jest pigkny. Droga, ktora przeszedt, obsypana jest kwiatami. Na drzewach,
obok ktorych szedl, liScie zamienity si¢ w gwiazdy. Stonce swieci nad nim specjal-
nym blaskiem.
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POETA Nigdy nie byto tak pigknego bohatera, jak on — i nigdy juz nie bedzie.

CHOR W jego ojczyznie $piewaja o nim piesni. Jego nazwisko ryte jest na kamieniach —
i wybierane sa te najtwardsze. Litery z jego nazwiska nigdy nie rozsypia si¢ w proch.

POETA Niech mi zazdroszcza wszyscy pisarze. Niech rozejrza si¢ dokota — kogo zoba-
cza w swoich krajach? Czy kogos takiego jak on?

CHOR Wyruszyt w podroz jak Odyseusz. Poznat prezydentow, ambasadordw, biskupow,
rabinow. Stoczyl zwycigskie walki.

POETA Nigdy nie bylo tak pigknego bohatera, jak on — i nigdy juz nie bedzie.

CHOR Zostat wygnany ze swego kraju.

POETA To nie jest prawda.

CHOR Sam wyjechat.

POETA To nie jest prawda.

CHOR Wyjechal, bo ziemia, po ktérej chodzit, przestala go nosic.

POETA To nie jest prawda.

CHOR Mogt po niej chodzié, udawaé, ze zyje.

POETA To nie jest prawda.

CHOR Maogt zalepi¢ uszy woskiem, na oczy zatozy¢ czarna przepaske.

POETA To nie jest prawda.

CHOR Mogt popetnié¢ samobéjstwo.

POETA To nie jest prawda.

CHOR Nic nie mégt zrobié.

POETA To nie jest prawda.

Jak zwykle intelektuali$§ci sa winni wszystkiemu

POETA Witam panstwa, kilka stow o sobie: przyjechatem z Polski, jestem poeta, pisz¢
wiersze. Tak. Potwierdzam: pisz¢ wiersze, jak wielu innych poetdw, ale jest cos, co
mnie wyr6znia. Bo ja pisze¢ wiersze tylko o jednej, konkretnej osobie. Nie jest to ko-
bieta — i w ogdle nie chodzi o seks. Ta osoba, tym moim Bohaterem, jest Burmistrz.
On jest tutaj, zaraz si¢ pojawi, poniewaz chcg mu ztozy¢ hotd tymi wierszami, i przy
okazji dzigkuj¢ naszej ambasadzie, ktora dotozyta wszelkich staran, by mogt by¢ tu
dzisiaj z nami. Jest pan Burmistrz? Nie? Za chwilg? To ja juz zaczng: Historia mojego
Bohatera i mojej fascynacji nim zaczeta sig od tego, ze profesor Jan T. Gross uciekat
przed duchami.

PROFESOR JAN T. GROSS (wchodzqc) Nie zgadzam si¢ z ta opinia.

POETA Witam pana, profesorze Janie T. Gross.

PROFESOR JAN T. GROSS (siadajqc) Witam 1 powtornie nie zgadzam sig z ta opinia.

POETA Chociaz profesor Jan T. Gross nie zgadza si¢ z ta opinia, obawiam si¢, ze mam
racj¢, widzac go, jak biegnie Scigany przez duchy. Poniewaz od dawna jest profeso-
rem, nie ma zbyt dobrej kondycji. Jego bieg jest dychawiczny. Cialo powyginane od
wnikania w szuflady i zakamarki archiwdéw porusza si¢ zygzakiem i skrzypi jak stara
szafa. Mimo to profesor biegnie, chociaz wie, ze nawet codzienny uporczywy trening
nie pomoze mu uciec od duchéw. Dlatego Profesor postanawia si¢ zatrzymac i rzucic¢
co$ za siebie. Czy tak bylo, panie profesorze?

PROFESOR JAN T. GROSS W europejskich bajkach czgsto, uciekajac, rzuca si¢ cos$ za
siebie, przede wszystkim magiczne przedmioty. Mozna, jak u braci Grimm, rzucié
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lustro, ktore zamieni si¢ w szklana gorg. W czasie wojny ludzie rzucali za siebie caty
swoj dobytek.

POETA A co pan postanowit rzuci¢ za siebie?

PROFESOR JAN T. GROSS Ksiazkg.

POETA Otoz profesor postanawia rzuci¢ za siebie ksiazke. Poniewaz nie ma zadnej pod
reka, skrzypiac i dyszac, biegnie do swojego biurka i zaczyna ja z zapalem pisaé. W
roku dwutysigcznym konczy pisanie i rzuca za siebie wszystkie egzemplarze autor-
skie. Ksigzka ukazuje si¢ w Polsce w roku dwutysigcznym. Tytut ,,Sasiedzi”. To jest
poczatek naszej historii. Polska, rok dwutysigczny, ksiazka nazywa sig ,,Sasiedzi”.
Poprosze Ksiazke.

KSIAZKA Jestem cienka, niepozorna, ale w twardej oktadce. Prawdopodobnie twarda
oktadka zostala wybrana ze wzgledow utylitarnych. Jesli kto§ w trakcie lektury nie-
spodziewanie zwymiotuje, mam szans¢ nie rozlecie¢ si¢ od razu. A jesli kto§ mnie
obsika, przetrwam tez szczyny.

POETA O opinig na temat Ksiazki poproszg polskich czytelnikow.

CZYTELNIK I Jestem przeciwny tej obrzydliwej ksiazce.

CZYTELNIK II Tez uwazam, ze ta ksiazka jest obrzydliwa, chociaz jej nie czytatem.

CZYTELNIK III Czytatem t¢ ksiazke i nie chcg mowic o tym, co przeczytalem.

KSIAZKA Nie jest fatwo wyrobié¢ sobie zdanie po wystuchaniu moich czytelnikow.

POETA Dla mojego Bohatera to byta niezwykle wazna Ksiazka.

KSIAZKA To ja powiem, jakim tekstem si¢ promowatam: ,Jan T. Gross «Sasiedzi»:
Tragedia tysiaca sze$ciuset Zydow z Jedwabnego zamordowanych 10 lipca 1941 roku
przez swoich sasiadow, cho¢ znalazta epilog w tomzynskim sadzie w maju 1949 roku,
nie weszta do historiografii drugiej wojny $wiatowej. Ksiazka wypeia t¢ lukg na
podstawie relacji niedosztych ofiar, swiadkow i uczestnikdw pogromu. Autor zapytu-
je, czy w $wietle dramatu w Jedwabnem nie nalezatoby zrewidowaé rozmaitych usta-
len dotyczacych historii Polski drugiej potowy dwudziestego wieku”.

BURMISTRZ (wchodzqc) To moze ja wreszcie powiem, co przeczytatem w tej Ksiazce.

POETA Nigdy nie bylo tak pigknego bohatera, jak on — i nigdy juz nie bgdzie.

BURMISTRZ
Ale dlaczego?

Bytem zwyktym cztowiekiem

Takim jak kazdy jak ty jak ty

Uczylem sig kochalem pracowalem
Zostatem burmistrzem mojego Miasta
To byta trzecia kadencja
Spodziewatem sig, ze bedzie najzwyklejsza
Drogi kanalizacja biurokracja

I nagle pewien profesor

Otworzyl puszke Pandory

Napisat ksiazke

Z ktorej po caltym kraju

Rozszedt si¢ swad spalenizny
Rozleciaty sie duchy spalonych Zydow
I dotaczyty do duchow

Ktore — jak nauczat rabbi Nachman

Matgorzata Sikorska-Miszczuk
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Niech bedzie blogostawione jego imig —

Ktoére unosza si¢ nad miejscem kazni az do chwili

Gdy jakas swigta dusza

Nie poprowadzi ich do nieba

Wigc duchéw byto teraz dwa razy wigcej nad Polska
Do tych unoszacych si¢

Dotaczyty duchy z mojego Miasta

Ktore lataty krzywo

Bo byly cate poskrgcane

Ogien stopit im skrzydia

Nogi zgby nosy

W jedna latajaca catos¢

Coz byto robic?

Prositem plakatem

Mowitem okrutnie wymordowano

Szesédziesiat lat temu

Obywateli Miasta narodowosci zydowskiej

Z chrzescijanska pokora musimy przyjac fakt tej zbrodni
Bo ja jestem chrzescijaninem

Zmienmy napis na pomniku

Ze Zydoéw zabili Niemcy

Profesor Gross powiedzial w wywiadzie

Ze ma nadzieje, ze Polska zyska wieksza wiarygodnosé
Ze sasiedzi na catym $wiecie

W Serbii Bo$ni Ruandzie

Robili sobie takie mordercze rzeczy

To wielkie wyzwanie pod adresem wspotczesnej cywilizacji
Ale najwazniejsze w jaki sposob

My sobie z tym poradzimy

My Polacy

Ksiazka ma gtos

KSIAZKA Cata sktadam sig ze Strasznych Zdan. Naprawde. Niektore zdania nie wy-

daja si¢ straszne, ale to tylko pozor. Na przyktad Zdanie ze strony jedenastej: ,,W
poniedziatek 23 czerwca 1941 roku Niemcy wkroczyli do miasteczka” nie wydaje
si¢ Straszne, a jest. Nastgpne Straszne Zdanie ze strony jedenastej tez jest Straszne:
,JJuz 25-ego przystapili swojscy bandyci, z polskiej ludnosci, do pogromu Zydow”.
A teraz Straszne Zdania zgromadzone obok siebie na stronie dwunastej: ,,Ja wlas-
nymi oczami widziatem, jak Borowiuk Wacek ze swoim bratem Mietkiem zamor-
dowali: 1. Chajci¢ Wasersztajn, 53 lat; 2) Jakuba Kaca, 73 lat i 3) Krawieckiego
Eliasza. Jakuba Kaca ukamienowali oni cegtami, a Krawieckiego zaktuli nozami,
pozniej wydtubali mu oczy i obcigli jezyk. Meczyt si¢ nieludzko przez 12 godzin
dopoki nie wyzionat ducha. Tego samego dnia zaobserwowalem straszliwy obraz:
Kubrzanska Chaja, 28 lat, i Binsztaj Basia, 26 lat, obie z niemowlgtami na rgkach
widzac co si¢ dzieje poszty nad sadzawke, wolac raczej utopi¢ si¢ wraz dzieémi,
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anizeli wpas¢ w rece bandytow. Wrzucity one dzieci do wody i wlasnymi regkami uto-
pity, pozniej skoczyla Binsztajn Baska, ktora poszta od razu na dno, podczas gdy
Kubrzanska Chaja mgczyta sig przez kilka godzin. Zebrani chuligani zrobili z tego
widowisko, radzili jej aby si¢ potozyta twarza do wody, a wtedy to sig szybciej utopi,
ta widzac ze dzieci juz utongli rzucita si¢ energiczniej do wody i tam znalazta Smieré.
Nazajutrz ksiadz zaczat si¢ interesowac aby bandyci wstrzymali pogrom thumaczac,
ze niemiecka wtadza sama juz zrobi porzadek. Taki rozkaz zostal wydany przez Niem-
cow 10 lipca 1941 roku. Mimo ze taki rozkaz wydali Niemcy, ale polscy chuligani
podjeli go i przeprowadzili najstraszniejszymi sposobami — po réznych zngcaniach
sig i torturach, spalili wszystkich Zydow w stodole”. Swiadectwo $wiadka Szmula
Wasersztajna, przypis szosty na dole ze Strasznej strony czternaste;.

Prywatne wydatki Burmistrza

POETA Po przeczytaniu Ksiazki profesora Grossa Burmistrz postanowit zmieni¢ struk-
tur¢ swoich wydatkow.

BURMISTRZ W pigédziesiata dziewiata rocznicg zbrodni w Jedwabnem, czyli dziesia-
tego lipca dwa tysiace, postanowitem ztozy¢ wieniec pod pomnikiem w naszym Mie-
$cie. Razem z przewodniczacym rady miasta poszedtem do kwiaciarni. Towarzyszyty
mi Straszne Zdania z Ksigzki.

KSIAZKA Strona sze$¢dziesiata siodma: ,,Zapedzili wszystkich do stodoty. Oblali nafta
z czterech stron. Trwalo to wszystkiego dwie minuty, ale ten krzyk... Mam go
w uszach”.

BURMISTRZ (do Ksiqzki) Wystarczy.

KSIAZKA Strona siedemdziesiata trzecia: ,,Slicznej Gitele Nadolny obcigto glowe i za-
bawiano si¢ potem, kopiac ja jak pitke”.

BURMISTRZ Dos¢.

KSIAZKA Strona siedemdziesiata trzecia: ,,Laudanski i Kalinowski prowadzili Zdroje-
wicza Hersza, ciekta krew jemu po szyi, odezwatl si¢ do mnie: panie Bardon, niech
mnie pan ratuje. Ja bojac si¢ sam tych mordercow, odpowiedzialem: nic ja panu nie
moge¢ pomdc — i minatem ich”.

BURMISTRZ (do Ksiqzki) Przestan.

KSIAZKA Ja nic nie moéwie, nie jestem audiobookiem. Przeczytate§ mnie i te Straszne
Zdania wzarty ci si¢ w ciato, Burmistrzu. One si¢ teraz odtwarzaja same w twojej
glowie, wiesz?

BURMISTRZ Dzien dobry, pani kwiaciarko.

PANI KWIACIARKA Dzien dobry, ty zydowski pachotku.

BURMISTRZ Za moje prywatne pieniadze zamierzam kupi¢ wigzanke kwiatow, ktorg
ztoze pod pomnikiem pomordowanych Zydéw w naszym Miescie.

KWIACIARKA Podejrzewam, Ze to Zydzi dali ci te pieniadze, ty Zydowski pachotku.

BURMISTRZ Nie, to sa moje pieniadze z pensji. I poproszg, by na szarfie znalazt si¢
napis: ,,Pomordowanym mieszkancom Jedwabnego narodowosci zydowskiej ku pa-
migci i przestrodze — spoteczenstwo”.

KWIACIARKA A gdzie pan widzi to spoleczenstwo?

BURMISTRZ Jest tu ze mna przewodniczacy rady miejskiej.

KWIACIARKA Dwoch zydowskich pachotkow to jeszcze nie spoteczenstwo.

Matgorzata Sikorska-Miszczuk
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BURMISTRZ Réznimy si¢ w pogladach, ale obserwujg u pani powolna przemiang. Musi
pani dojrze¢ do dzwigania cigzaru nie swoich win.

KWIACIARKA Tak, rzeczywiscie czuje w sobie gotowos¢ do duchowe;j transformacji.
Pracuj¢ w kwiaciarni, a to tak samo, jakbym byta na warsztacie aromaterapii.

Burmistrz modli si¢, zamiast spa¢

POETA Wszystko przez pana, profesorze. To pan odpowiada za to, ze Straszne Stowa
wzarly si¢ w umyst Burmistrza. Zrobit mu pan krzywdg.

PROFESOR JAN T. GROSS Mégt nie czytaé tej Ksiazki, jak inni. Spaé spokojnie. Zy¢
normalnie.

POETA Mogt pan go ostrzec. Mégl pan kazaé si¢ Ksiazce promowacd zupetnie innymi
stowami — chociazby ,.kto po mnie siggnie, zabije sen”?!

PROFESOR JAN T. GROSS Napisalem prawdg. Czlowiek nie jest Bogiem: widzi tylko
tyle, ile widzi przed soba. Ja widziatem swoje biurko, szuflady w archiwach i skrzy-
piace szafy.

BURMISTRZ
Przestalem $ni¢ swoje stare sny a nowe sa nie do wytrzymania
Dzisiejszej nocy $nitem ,,Modlitwg do Szatana”

Dzigkujg ci Szatanie za twe hojne dary

Za oczy ktore widza tylko ciemna strong zycia
Za flaki ktore ze mnie wyprutes zebys$ miat si¢ czym bawic
Dzigkuje ci Szatanie za twe hojne dary

Pytam ci¢ Szatanie dlaczego mi to robisz?
Odpowiadasz zawsze takim mitym gltosem
Masz wolng wole Burmistrzu

Masz to co sam wybrate$ Burmistrzu
Dzigkuje ci Szatanie za twe hojne dary

Za to ze nienawidzg blizniego swego jak siebie samego
Ze brzydze sie zyciem i brzydze sie $miercia
Dzigkuje ci Szatanie za twe hojne dary

Pytam ci¢ Szatanie dlaczego mi to robisz?
Odpowiadasz zawsze takim mitym glosem:
Masz wolna wolg Burmistrzu

Masz to co sam wybrate$ Burmistrzu

Badz przeklety moj panie Szatanie

Przez ciebie

Nie mam dokad i$¢

Nie wiem po co zy¢

Przez ciebie

Zabitem sen

Jestem morderca

Przez ciebie my$lalem

Ze to bedzie jedno morderstwo

Jednego snu

A musialem mordowac dalej

Burmistrz, czes¢ Il
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Teraz mam same koszmary
Moéwisz, ze to byt moj wybor?
Pomdéz mi Szatanie

Bo juz nie mam nikogo précz ciebie
Poméz mi

Uciec z zycia

Pomoéz mi umrzeé Szatanie
Przeklinajac cig

Sesja rady miasta w sprawie nakryé¢ glowy

RADNY Stawiam wniosek o zakupienie dwoch jarmutek: jednej dla naszego Burmistrza,
drugiej dla przewodniczacego rady miejskie;j.

BURMISTRZ Nie popieram wniosku. Mam czapke. Nie potrzebuj¢ nowej.

RADNY Jarmulka nie ma charakteru czapkowego. M6j wniosek nie byt tez podyktowa-
ny troska o zdrowie obu panow, Szmulkow i Srajow.

BURMISTRZ A czym?

RADNY Troska patriotyczna. Uwazam skladanie wienca z szarfg i napisem za dzialal-
no$¢ antypolska.

BURMISTRZ W tej kwestii roznimy si¢ w pogladach. Sktadanie wienca z szarfa i napi-
sem wydaje mi si¢ aktywnoS$cia patriotyczng i propolska. Jednak, gdy tak na pana
patrzg, obserwujg u pana powolna przemiang.

RADNY Sugeruje pan, ze dojrzewam do dzwigania ci¢zaru nie swoich win?

BURMISTRZ Tak.

RADNY Moze i dojrzewam, ale to wymaga czasu, ty pejsata mordo.

Prasa dezinformuje

BURMISTRZ W ogolnopolskiej prasie przeczytatem, ze nasz prezydent chciatby prze-
prosic.

MIESZKANIEC Kogo?

BURMISTRZ Zydéw.

MIESZKANIEC Czyzby planowat symboliczne przeprosiny jako gest pojednania mig-
dzy spotecznoscia polska a zydowska, ktore przez wieki zyly zgodnie na naszej go-
$cinnej ziemi?

BURMISTRZ Tak.

MIESZKANIEC Nie podoba mi sie ten pomyst. Prezydent przeprosi, a Zydzi powiedza,
zeby si¢ wypchat z przeprosinami.

BURMISTRZ Dlaczego mieliby mu kaza¢ si¢ wypchaé?

MIESZKANIEC Nie czytat pan ksigzki Simona Wiesenthala ,,Stoneczniki”? Tam umie-
rajacy Niemiec prosi Wiesenthala o wybaczenie, a ten mu na to: ,,nie ma mowy”. To
nie jest chyba zachgcajacy precedens, prawda?

BURMISTRZ Prawda. A co si¢ stato z Niemcem?

MIESZKANIEC Umart i nic nie wskoral. Dlatego powolujemy w naszym Mies$cie Ko-
mitet Obrony Przed Przepraszaniem. Wchodzi pan?

BURMISTRZ Wchodzg.

Matgorzata Sikorska-Miszczuk
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Za btedy sig ptlaci

BURMISTRZ To byt btad. Ta decyzja, by wejs¢ do Komitetu Obrony Przed Przepra-
szaniem. Zrezygnowatem po kilkunastu dniach. Poczatkowo mialem nadziejg, ze
uda mi si¢ wypracowac z mieszkancami kompromisowe stanowisko w sprawie
zbrodni. Zastanawiatem si¢ nad wspolna modlitwa na miejscu mordu. Wierzytem,
ze to mozliwe. Gross napisat prawde w swojej Ksiazce, ktora jest petna tych Strasz-
nych Zdan. One wzarly si¢ w moje ciato. Mieszkancom tez jest cigzko. Po Mie$cie
chodza dziennikarze, ktorzy patrza na nich jak na mordercow. Ekipy telewizyjne,
cudzoziemcy, hatas w mediach. Koniec spokojnego zycia. A czy panstwo polskie
cos$ robi, zeby nam pomoc? Przysyta mediatorow, psychologéw, negocjatoréw? Nie.
Jestesmy sami... Chociaz ja myslg, ze jak cztowiek sam z siebie nie zareaguje na te
okropnosci, to go zaden psycholog nie zresocjalizuje. Poza tym nasz proboszcz twier-
dzi, ze Zydéw zabili Niemcy. On ma raka. Wycigli mu dwadzieécia siedem centy-
metrow jelita, a on zyje. Uwaza, ze to cud. Ze Bog specjalnie go utrzymuje przy
zyciu, zeby mowit o Niemcach.

Listy od Polonii z Chicago

LIST I ,,Szanowny panie burmistrzu! Solidaryzujemy si¢ z panem i panska obecno$cia
w Komitecie Obrony Przed Przepraszaniem. Jedwabne to goebbelsowska prawda
w wydaniu zydowskim.” Polonia z Chicago.

LIST IT,,Szanowni panstwo, nie zgadzajcie sig, aby robili u was jaki$ zydowski cmen-
tarz. Nawet w Ewangelii jest napisane, ze Zydzi to Zzmijowe plemig. Dziatajcie
tak, aby mniejszo$¢ nie byla wigkszoscia. Polska Organizacja Popaprancow Patrio-
tycznych.”

Oswiadczenie prezesa Kongresu Polonii Amerykanskiej
Edwarda Moskala

EDWARD MOSKAL Po pieédziesieciu latach Zydzi kontynuuja swe niekonczace sie dia-
tryby i nienawistne donosy o Polakach jako wytacznych sprawcach, nie wspominajac
wecale o wspolpracy tak zwanych zydowskich ,,partyzantéw”, czy to z maching $mierci
nazistowskich Niemiec, czy tez, z tego samego powodu, z rosyjskimi mordercami.
Prof. Kieres opiera si¢ na dowodach pochodzacych od rabina Bakera. My wiemy
wszystko o innych rabinach i ich mito$ci do polskich instytucji.

Bytoby lepiej, gdyby zachowywali si¢ poprawnie wobec Palestynczykow zamiast za-
bija¢ ich dzieci. Straszny jest obraz malego Palestynczyka chronionego przez ojca
przed izraelskim ogniem, a w chwilg p6zniej martwego od kul tych ,,bohateréw”.
Dzigkuje. Dzi$ jest 28 lutego 2001 roku. Szczegs¢ Boze.

To juz nie jest to samo Miasto

BURMISTRZ Przyjezdzaja do nas postowie i senatorowie, byt tez jeden rezyser filmowy
i profesor. Z jednej strony to dobrze, ale z drugiej nie za bardzo. Mieszkancy, ktorzy
wierza w zydowski spisek, sa w mniejszosci, ale wazni ludzie ze §wiecznika ich wspie-
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raja. Ludzie chca by¢ porzadni, ale dostaja telefon i stysza ,,ty zydowski pachotku”
i zaczynaja si¢ bac. Ja si¢ nie boj¢. Remontujemy rynek i droge do stodoty. Przyjedzie
prezydent i goscie ze $wiata, musimy si¢ godnie zaprezentowaé. Mam sen, w ktorym
moéwie: ,,Bracia Zydzi, ktérzy si¢ tu urodziliscie, jestesmy wzruszeni tym, ze was
u nas goscimy”.

Modlitwa Mieszkanca

MIESZKANIEC W imig Ojca i Syna, i Ducha Swigtego, Amen. Dobry Boze, dzigkuje ci

za lato. Dzigkuje ci za to, ze zboze pigknie rosnie, bo Ty wysylasz aniota, ktory stoi
przy kazdym klosie i szepcze do niego ,,ros$nij”. Dzigkuj¢ ci za ten pigkny kosciot
w moim Mieécie, w ktorym mogg klgczeé przed Toba i prosi¢ o pomoc. Co mam ro-
bi¢? To, co sig dzieje w Miescie przyprawia mnie o szalefistwo. Czy po to oswobodzi-
te$ polska ziemig od bezboznych komunistow, zebySmy teraz przezywali upokorze-
nie i bezsilno$¢? W naszym Miescie wladze z Warszawy zaplanowaty wielkie uro-
czystosci. Nie pytaja nas, mieszkancow, czy dojrzeliSmy do dzwigania cig¢zaru nie
swoich win. Ma tu przyjecha¢ prezydent Polski, ambasador Izraela, postowie i sena-
torowie, rabin Baker, ktory stad wyjechat przed wojna do Ameryki, dziennikarze i nie
wiem, kto jeszcze. Beda czci¢ rocznice spalenia Zydow w naszej stodole. Beda nas
oskarza¢ przed catym $wiatem, ze jestesmy synami i corkami mordercow. Beda bic¢
si¢ w nasze piersi i deptac nasza ziemig. Wejda do naszych domow i powiedza: $mierdzi
u was spalenizna, wigc pootwieramy u was okna, bo jestescie jak Swinie, ktore nie
czuja, w jakim smrodzie zyja. Dla nich jestesmy $winiami.

Boze, powiedz mi, czy mozna polskie wtadze zaskarzy¢ do trybunatu w Strasburgu?
Czy zamkng ich w wigzieniu za traktowanie nas jak §winie? Czy dadza nam odszko-
dowanie za nazywanie naszych domow chlewami?

Czy wiesz, Boze, ze trwa oficjalne sledztwo w sprawie zbrodni? Ty wiesz na pewno,
bo Ty wiesz wszystko, ale my w Miescie nie wiemy nic. To miejsce po spalonej sto-
dole jest teraz ogrodzone siatka. I za tq siatka trwa $ledztwo. Oni chodza tam w kotko
i $ledza. Kopia w kotko i §ledza. Miatem sen, ze zrobig pod stodola podziemne mu-
zeum. Dokopia si¢ do tych niezywych i odstonia pod ziemig ich ciata. Zabiora z nich
ziemig, ktora jest jak matka, co w nocy przykrywa dziecko. Za to bgdzie w tym pod-
ziemnym muzeum kolejka: male wagoniki z szybkami. Bgdzie mozna siedzac wy-
godnie i ze zgroza ogladaé tych popalonych Zydow przez okienka. Kolejka puf-puf
cicho, elektrycznie do przodu, gtos w stuchawkach po angielsku, niemiecku, francu-
sku, wlosku, hiszpansku, rosyjsku, japonsku, chinsku i etrusku szepcze ,,To zrobili
Polacy, te polskie §winie, polnische schwaine, polskie bydlo”. I ty na to pozwolisz,
Boze? Dlaczego Niemcy maja tego stucha¢? Dlaczego Niemcy maja wygodnie i ze
zgroza tego stuchac?

Styszatem, ze byt taki Zyd, Wiesenthal, ktory $cigat po wojnie Niemcow, ktérzy mor-
dowali Zydéw. Ten Zyd Wiesenthal przezyt wojne, zeby ich $cigaé, tak zadecydowa-
te$, Boze, bo Ty jeste$ sprawiedliwy. Ale zanim ten Zyd przezyt wojne, umierajacy
Niemiec poprosit go o przebaczenie za to, ze zabijat Zydow. I Wiesenthal nie przeba-
czyl Niemcowi na tozu $mierci.

Dlaczego my, ktérzy nie popeilismy tej zbrodni sprzed lat, mamy prosi¢ Zydow
o przebaczenie?
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Kolekcjoner kos$ci

MIESZKANIEC Panie Burmistrzu, co pan robi w poczekalni u dentysty?

BURMISTRZ Czekam na dentyste, bo mnie zgby bola od stuchania tego, co o mnie wy-
gadujecie.

MIESZKANIEC Niby co takiego wygadujemy?

BURMISTRZ Ze jestem takim Burmistrzem, co chce sprzedaé cate Miasto Zydom, ze
moja tesciowa wyszta w Ameryce za maz za rabina i zamiast ,,Szczg$¢ Boze” mowig
»,Szalom”.

DENTYSTA Szalom panu, panie Burmistrzu. Ha, ha, taki zart. Styszat pan, Ze nasze
polskie wtadze przystaty cigzaréwki pod stodotg?

BURMISTRZ Jakie ciezaréwki?

DENTYSTA Z ludzkimi ko$émi. I dosypuija te kosci do tych, co tam sa pod stodota. Zeby
si¢ zgadzato, ze ich tam jest, ile ten Zyd Gross napisal w swojej ksiazce, tysiac sze-
Sciuset.

PROFESOR JAN T. GROSS Tak, sprowadzamy kosci samolotami z Izraela, ale musimy
na miejscu oddzielaé sefardyjskie kosci od aszkenazyjskich, ktore jakis tuman wia-
czyt do transportu. Kto to widzial, zeby do Polski przysytac sefardyjskie kosci, jak ja
si¢ potem wytlumacze z DNA z Hiszpanii pod polska stodota?

BURMISTRZ Panie profesorze, czy pan naprawdg to mowi?

PROFESOR JAN T. GROSS Przeciez mnie tu nie ma, Burmistrzu. Jeste$ sam, tylko ty
i twoi mieszkancy. Masz halucynacje, a to znaczy, ze jeste$ na skraju wyczerpania
nerwowego. Jeszcze tylko zorganizujesz w czasie wolnym od pracy i wbrew twoim
mieszkancom wielkie uroczystosci rocznicowe — i na tym koniec. Nie mowig, ze
umrzesz, nie, tak tatwo si¢ nie umiera.

BURMISTRZ Chciatbym, zeby mieszkancy pomodlili si¢ za tych, co zgingli, uczcili ofiary.
Zeby nowozency robili sobie zdjecia pod pomnikiem, ktéry stanie na miejscu zbrod-
ni. Zeby moéwili: ,,byla $mier¢, jest zycie, duchy pomordowanych, przepraszamy was
za 0jcOWw, pobtogostawcie nasze dzieci”.

DENTYSTA Wariat.

BURMISTRZ Trzeba dojrze¢ do niesienia ci¢zaru nie swoich win.

Inny punkt widzenia (Mtodego Pokolenia)

MLODE POKOLENIE I Najlepiej si¢ dojrzewa do dzwigania nie swoich win po gandzi.

MLODE POKOLENIE II No, Marianna jest wporzo od czasu do czasu, luzujesz sig,
mozesz dzwiga¢ winy i przepraszac. Haszyk zreszta tez do luzowania spoks. Wszyst-
ko z gtowa, byle nie strzykawy, bo to juz za grubo.

MLODE POKOLENIE III Ja nie jestem najarany, jak ci debile, to powiem co$ z sensem:
urodzilismy si¢ pigcdziesiat lat po wojnie. Jasne? Mamy w dupie t¢ wojng. Cata wiel-
ka druga wojng $wiatowa mamy w dupie.

MLODE POKOLENIE II Powiedziate§ do mnie debil?

MEODE POKOLENIE III Tak, to do ciebie powiedziatem, ze jeste$ debil. Tylko debile
jaraja.

MLODE POKOLENIE I A mnie martwi, ze kolesie chwytaja za herg, koke, amfe czy tez
wynalazki typu mefedron. Ja jaram marihuang, bo tym nikomu krzywdy nie robig.
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MLEODE POKOLENIE III Przez tego Grossa teraz jest tak: jadg gdzie$, do Warszawy na
przyktad, i mowig skad jestem. Zawsze wtedy znajdzie si¢ jaki$ debil, ktory spyta:
czy jeste$ z tego Miasta, gdzie sasiedzi zabijaja sasiadow, pala ich w stodole? I mnie
to wkurza. Mowig wtedy: Koles, zamknij sig, nie wkurzaj mnie. A kiedy si¢ nie za-
myka, mowig: Jestem wkurzony. A chyba wiesz, na co nas sta¢, mieszkancoéw tego
Miasta, kiedy jestesmy wkurzeni?

MLODE POKOLENIE I Amfa w Polsce kosztuje trzydzieSci ztotych za gram. To najta-
niej w Europie.

MLEODE POKOLENIE II Tutaj nikt nie uzywa koki, koke wciagaja kolesie z Warszawy.

MLODE POKOLENIE II Nigdy stad nie wyjadg. Mam w dupie zycie w Warszawie.

MLODE POKOLENIE II Wybaczam ci, ze powiedziates na mnie debil.

MLODE POKOLENIE I1I
Tak to ja spalilem Zydéw w stodole
To chcesz ustysze¢?

Tak to ja zaganiatem ich do stodoty
Nie wygladam?
A jak twoim zdaniem powinienem wygladac?
Mam dos¢ tej afery z Zydami
Do hymnu:
Marsz marsz Dabrowski
Z ziemi wioskiej do Polski!
Precz ze stodota!
(wszyscy razem) Precz ze stodota!
Marsz, marsz Dabrowski —
Chcemy Iphony!
(wszyscy razem) Chcemy Iphony!
Marsz marsz Dabrowski —
Precz ze stodota!
(wszyscy razem) Precz ze stodola!
Marsz marsz Dabrowski —
Zydow zabit Voldemort!
(wszyscy razem) Zydéw zabit Voldemort!
Marsz marsz Dabrowski —
Precz z historia!
(wszyscy razem) Precz z historia!
Marsz marsz Dabrowski —
Precz z pamigcia!
(wszyscy razem) Precz z pamigcia!
Marsz marsz Dabrowski —
Chcemy zy¢!
(wszyscy razem) Chcemy zy¢!

Wielka Uroczystos$é¢

BURMISTRZ Witamy wszystkich na goscinnej ziemi jedwabinskiej.
PREZYDENT POLSKI Jako Prezydent Polski witam serdecznie cate spoleczenstwo.
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MIESZKANIEC Gdzie pan prezydent widzi spoleczenstwo?

PREZYDENT POLSKI To taka metafora uzywana w przemoéwieniach.

KWIACIARKA Ale ja tu jestem, ja, kwiaciarka z kwiaciarni. Sprzedatam Burmistrzowi
wiazanke z szarfa i dokonata si¢ we mnie transformacja duchowa dzigki kwiatom.

RADNY Ja tez, jako radny, przemyslatem sprawg i dojrzalem wreszcie do dzwigania
brzemienia nie swoich win.

MIESZKANIEC Dwoje zydowskich pachotkow to jeszcze nie spoteczenstwo.

POETA Jest dziesiaty lipca dwa tysiace jedenastego roku. Zaczyna si¢ uroczystos¢. Za
chwilg prezydent Polski Aleksander Kwasniewski przeprosi.

MIESZKANIEC To ja idg sobie stad.

PREZYDENT POLSKI Dzisiaj jako cztowiek, jako obywatel i jako Prezydent Rzeczy-
pospolitej Polskiej, przepraszam. Przepraszam w imieniu swoim i tych Polakow, kto-
rych sumienie jest poruszone tamta zbrodnia. W imieniu tych, ktérzy uwazaja, ze nie
mozna by¢ dumnym z wielkosci polskiej historii, nie odczuwajac jednoczesnie bolu
i wstydu z powodu zta, ktére Polacy wyrzadzili innym.

MIESZKANIEC Panie Boze, i co ty na to?

BOG Z MIASTA Zaraz powiem.

BURMISTRZ Najbardziej zalezy mi na tym, aby ci, ktorzy tu przyjechali, zobaczyli cie-
pto w naszych sercach i zeby nabrali przekonania, ze Polakéw, ktdrzy czynili zto,
byta tylko garstka.

MIESZKANIEC Panie Boze, i co ty na to? Stowa prezydenta wzarty mi si¢ w ciato.

BOG Z MIASTA Chciatem postuchaé waszego Burmistrza i juz odpowiadam: dzi$ ze-
statem deszcz. Zadowolony?

MIESZKANIEC By popsu¢ uroczystos¢. Tak sig nalezato.

BOG Z MIASTA Wiem, ze czujecie si¢ obco we wtasnym Miescie. Ale kazatem wasze-
mu prezydentowi — cho¢ jest on ateista — zasia¢ w waszych sercach stowo ,,przepra-
szam”. Przy tym stowie stoi teraz moj aniol i mowi ,,roénij, ronij”.

MIESZKANIEC Nasz proboszcz nie poszed! pod pomnik, ale zaprosit na plebanig ra-
bina Bakera. Moze zajmuja si¢ teraz oczyszczaniem pamigci i pojednaniem. A moze
nasz proboszcz mowi mu o raku, wycigtych dwudziestu siedmiu centymetrach jeli-
ta i Niemcach.

PREZYDENT POLSKI Dzisiaj jako cztowiek, jako obywatel i jako Prezydent Rzeczy-
pospolitej Polskiej, przepraszam. Przepraszam w imieniu swoim i tych Polakow, kto-
rych sumienie jest poruszone tamta zbrodnia. W imieniu tych, ktérzy uwazaja, ze nie
mozna by¢ dumnym z wielkosci polskiej historii, nie odczuwajac jednoczesnie bolu
i wstydu z powodu zta, ktore Polacy wyrzadzili innym.

AMBASADOR IZRAELA Panie prezydencie. Dzigkuj¢ za te stowa. Wychodza z serca
i wejda do naszego serca. A ten deszcz moze jest symbolem — moze Bogu tez chce sig
dzisiaj ptakac razem z nami?

MIESZKANIEC Poszedtem do domu. Ale ogladatem w telewizji, co si¢ dzieje w moim
Miescie.

PREZYDENT POLSKI Wszyscy badzmy dzi$§ mieszkancami tego Miasta. Poczujmy
si¢ nimi. Pozostanmy we wspélnym z nimi poczuciu zalu, rozpaczy, wstydu i soli-
darnosci.

BURMISTRZ Dzigkuj¢ tym wszystkim mieszkancom, ktorzy tu przyszli.

MIESZKANIEC Dwoje zydowskich pachotkow to jeszcze nie spoteczenstwo.
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AMBASADOR IZRAELA Ja, Szewach Weiss, ambasador Izracla w Polsce, miatem okazje
spotka¢ w zyciu innych sasiadéw. Dzigki nim ja i moja rodzina przezyliSmy holo-
kaust. Dzigki nim mogg teraz stana¢ przed wami. W swoim zyciu poznatem takze
inne stodoty, w ktorych ukrywano Zydéw w nadziei na lepsza przysztos¢. Pragne
podkresli¢ te fakty tu i teraz.

BURMISTRZ Nie ma oficjalnych przedstawicieli Episkopatu Polski. Ale sa katoliccy
ksieza. Modla sie.

MIESZKANIEC Boze, w Tobie szukam schronienia.

BURMISTRZ Boze, w Tobie szukam schronienia.

BOG Z JEROZOLIMY Mtodych Izraelczykow przesztosé niewiele obchodzi. Zyja tylko
tym, co dzi$ i jutro: wojna. To, co si¢ dzisiaj dzieje w polskim Miescie, nikogo nie
interesuje. Nawet rzeczniczka Yad Vashem niewiele ma na ten temat do powiedzenia.

BOG Z NOWEGO JORKU Amerykanski Komitet Zydowski z daleka przyglada sig
Miastu. Dominuje rozczarowanie, ale i dyplomatycznie sformutowana rados¢, ze polski
prezydent wykonat krok do przodu, cho¢ stat nieruchomo.

BURMISTRZ Ta uroczysto$¢ pokazata sitg polskiego narodu.

POETA Ale juz sig skonczyta. Wszyscy pojechali do domu. Co teraz, Burmistrzu?

Nazajutrz i na zawsze

RADNI Zyduch! Menory-moreny! Szabas-zabas!

BURMISTRZ Bytem uparty. Nigdy nie sadzitem, ze mogg by¢ az tak uparty.

RADNI Zr6b to, na co wszyscy czekamy. Powiedz to wreszcie. Wszyscy czekamy.

BURMISTRZ Burmistrzem si¢ zostaje, aby naprawi¢ droge, poprawié¢ dziatanie osrodka
zdrowia, uporzadkowac rynek. To, czym zajmowatem sig przez caly ten rok, nie mia-
to zadnego zwiazku ze sprawowaniem funkcji burmistrza i nie bylem do tego ani
duchowo, ani merytorycznie przygotowany. Ja, burmistrz matego Miasta, stanalem
przed zadaniem, aby uczy¢ mitosci miedzy narodami i zaptaka¢ nad cudza $miercia.
Cale zycie cheiatem wyjechac z tego Miasta. Przeciez wiecie, ze nie jestem stad. Przy-
jechalem tu wiele lat temu. Ale bytem jednym z was. Tak jak wy patrzylem na §wiat.
Jeszcze niedawno przeciez bylem antysemita. Myslatem, tak jak wy, ze Zydzi opano-
wali Polskg. W innych sprawach tez si¢ mylitem. W szkole uczyli mnie, ze Rosjanie
to przyjaciele, a Amerykanie imperialisci. Wy tez sig tego uczyliscie. Wierzylem w to,
tak jak wy. Ale zmienitem si¢. Nie wiem, jak to si¢ stalo. Nie wiem, jak to si¢ dzieje,
ze cztowiek moze tak si¢ zmieni¢ i by¢ tak uparty. Ze budzi si¢ w nim co$ takiego,
czego on w sobie nawet nie podejrzewat. Nie wiem, jak to nazwac. Ale okazato sig, ze
jestem strasznie uparty. Uparlem sig, zeby zaptakac nad cudza $miercia. Okazalem si¢
strasznie uparty, jesli chodzi o prawdg. Prawda okazala si¢ wazniejsza od wszystkie-
go. Od strachu na przyktad. Wiem, ze nie chcecie juz dtuzej na mnie patrze¢ ani
dtuzej mnie stucha¢. Sktadam dymisje.

RADNI Mogte$ by¢ naszym burmistrzem, a nie ich. Mogte$ chodzi¢ w glorii bohatera,
a teraz co? Zrobiles Zydom, co chcieli, 1 oni ci¢ zostawili.

MIESZKANIEC Myslisz, ze to koniec tej historii? Ze po prostu ztozysz dymisje i be-
dziesz mial spok6j? Ja, jako Mieszkaniec tego Miasta, nie zostawi¢ ci¢ w spokoju.
Odetng korzenie, ktére tacza cig z ta ziemia, na ktdrej lezy Miasto. Znam tg ziemig,
ona jest moja, co rok rzucam w nig ziarno, co rok ono rosnie. Wiem, co zrobi¢, aby
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odciac¢ korzenie. Teraz odcinam korzenie od twoich rak i ndg, i gtowy, i serca i prze-
klinam cig na wieki. Przeklinam cig. Ta ziemia juz nigdy nie bgdzie twoja. Przeklinam
cig. Ta ziemia juz nigdy nie bgdzie cig karmi¢. Przeklinam cig. Ta ziemia juz nigdy nie
bedzie cig nosi¢. Nie nalezysz juz do niej. Jestes$ obcey. 1dz, gdzie cig oczy poniosa. Ta
ziemia juz ci¢ wigcej nie chee. Idz, pro$ jakas inna ziemig, aby ci¢ przyj¢ta. Tutaj nie
czeka cig juz nic: ani zycie, ani $mier¢. Zrobitem to wbrew Bogu i to jest moja spra-
wa. Badz przeklety.

POETA Jeszcze przez rok mieszkal Burmistrz w swoim Miescie. Bez pracy, bez przyja-
ciol, bez nadziei. Zamknigty w czterech $cianach, zamknigty w sobie, zamknigty
w swoim sercu. Czy oczekiwal pomocy, czy nie oczekiwal pomocy — tego nie wiemy.
Moze oczekiwal, moze nie oczekiwat. Lizat rany. Byt bardzo uparty, bardzo silny, ale
ziemia, po ktorej chodzil, przestala go nosi¢. Ktéregos$ dnia wstat, spakowat wszyst-
kie swoje rzeczy irzucil je za siebie. Wstal, spojrzal na swoje zycie irzucit je za
siebie. Teraz byt wolny, mogt jecha¢, dokad chcial. Gdzie teraz jest? Tutaj. Co znaczy
tutaj? Wszedzie.

Zmienit nazwisko. Chodzi teraz po Chicago, Nowym Jorku, Minneapolis. Jest jed-
nym z was. Zmienit nazwisko, zeby go rodacy nie rozpoznali i zbyt mocno nie usci-
skali.

Zmienit nazwisko, poniewaz rzucit co$ za siebie — swoje stare zycie — bo tak si¢ ucie-
ka w europejskich bajkach. Gdyby mogt powiedziec, a nie chee nic publicznie méwic
— by¢ moze powiedziatby tak:

BURMISTRZ Czy tylko po to zytem, zeby si¢ dowiedzie¢, ze jestem uparty? Wciaz
zadajg sobie to pytanie, kiedy chodzg¢ po pustych chodnikach wzdtuz waszych szero-
kich ulic. To taki europejski nawyk, chodzenie. Styszg jezyk, ktory nie jest moj, boje
si¢ miejsc, ktorych nie znam, obyczajow, ktorych nie rozumiem. Jestem obcy. Juz
nigdy nigdzie nie bede nalezat. Strach mnie nie opuszcza, moéwig to, powtarzam, tak
bardzo kaleczac wasze stowa. Mysle wciaz o tym, ze bytem uparty, bardzo uparty.
I ze znalaztem sile, zeby stana¢ za soba i za swoja prawda. To bardzo wielki powod
do dumy, tak, bardzo wielki.

I tylko ta samotnos¢, ta samotnos¢.

POETA To koniec juz tej historii. Nie ma sensu udawac, ze co$ sig jeszcze wydarzy. Nie
jestem poeta, jestem tylko sfrustrowanym autorem, ktéry nie znajduje stéw na opisa-
nie swojego bohatera. On tu nie przybedzie, Zadna ambasada nie traktuje go jak VIPa,
nikt nie czeka z oklaskami. To takie gotostowne, ze nigdy nie byto takiego Bohatera
jak on i nigdy juz nie bedzie. Jak znalez¢ stowa, ktore przekonaja do tego innych?
Moze ich nigdy nie znajde? Moze trzeba si¢ z tym pogodzi¢? Ze zostaje tylko samot-
no$¢ — i duma, Ze si¢ uparcie probowato.

Koniec
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